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Navod k obsluze

O této prirucce

Spole¢nost Genie si vazi skute¢nosti, ze jste si
vybrali tento stroj. NaSi nejvysSi prioritou je
bezpecnost uzivatele, kterou nejlépe zajistime
spole¢nym usilim. Tato pfiru¢ka se zabyvéa provozem
a béznou udrzbou a je ur€ena pro uzivatele nebo
obsluhu stroje Genie.

Tento navod k obsluze je povazovan za trvalou
soucast stroje, a proto musi byt u stroje neustale
k dispozici. Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na
spole¢nost Genie.

Identifikace vyrobku

Sériove Cislo stroje se nachazi na vyrobnim Stitku.

Sériové Cislo

vyrazené na podvozku Vyrobni Stitek na podvozku

C. dilu 1297725CZGT
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Uvod

Zamyslené pouziti a seznameni se
se strojem

Zamyslenym pouzitim tohoto stroje je zvedani
pracovniku, véetné nastrojli a materialll, do
pracovisté nachazejiciho se ve vzduchu. Pied
uvedenim stroje do provozu je uZivatel povinen
precist si tuto pfirucku a porozumét informacim zde
uvedenym.

M Kazda osoba musi byt vySkolena k provozovani
mobilni zdvihaci pracovni ploSiny.

M Kazda opravnéna, kompetentni a vyskolena
osoba se musi obeznamit s mobilni zdvihaci
pracovni ploSinou.

Tento stroj smi obsluhovat vyhradné osoby
k tomu vySkolené a opravnéné.

Uzivatel je povinen si preCist, pochopit
a dodrzovat pokyny vyrobce a bezpecnostni
pravidla obsazena v navodu k obsluze.

Navod k obsluze se nachazi na ploSing, ve
zvlastnim ulozném prostoru.

Informace o specifickém pouziti vyrobku
naleznete v ¢asti Kontaktovani vyrobce.
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Uvod

Vyznam symbol ovladacich prvkd na plosiné
a souvisejici pohyby stroje:

Tlagitko aktivace funkce zvedani

Tlacgitko aktivace funkce pojezdu

Zvedani a spousténi ploSiny (kdyz je
vybrana funkce zvedani)

Jizda vpred/dozadu (kdyz je vybrana
funkce pojezdu)

Jizda doprava/doleva (kdyz je vybrana
funkce pojezdu)

Provozni oblast, tlaCitko vnitiniho pouziti

Provozni oblast, tlagitko venkovniho
pouziti

=B e oo 8 W)

GR™-12 « GR™-15 « GR™-20

Vyznam symbol( ovladacich prvkd na panelu pro
ovladani ze zemé a souvisejici pohyby stroje:

Tlagitko aktivace funkce zvedani

@ § Tlacitko zvedani a spousténi ploSiny

Sekvencni funkce a pohyb:

Pojezd a fizeni.
Provazané funkce:

Rychlost pojezdu pfi zvednutém stavu.
o Pojezd pfi zvednutém mimourovihovem stavu.
e VSechny ploSinové a pozemni ovladace.
Omezeni pouziti:

e Zamyslenym pouzitim tohoto stroje je zvedani
pracovniku, v€etné nastroju a materiald, do

pracovisté nachazejiciho se ve vzduchu.

Nezvedejte ploSinu, pokud stroj nestoji na
pevném a rovném povrchu.

-3
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Navod k obsluze

Sifeni obéznikil a soulad

Bezpecnost uzivatelt vyrobku je pro spole¢nost
Genie klicova. Spole¢nost Genie rozesila prodejcim
a majitelim stroju riizné obézniky s dulezitymi
sdélenimi o bezpecnosti a vyrobcich.

Informace v téchto obéznicich se tykaji konkrétnich
modell a sériovych Cisel stroju.

Tyto obézniky jsou rozesilany poslednim majitelim
danych vyrobka, které mame v databazi,

a prfislusnym prodejcum. Proto je potfeba stroj
zaregistrovat a zajistit, ze kontaktni udaje, které o vas
mame k dispozici, jsou aktualni.

Chcete-li zajistit bezpe€nost osob a trvale spolehlivy
provoz stroje, fidte se pokyny uvedenymi
v pfislusnych obéznicich.

Platné obézniky ke stroji naleznete na webu
www.genielift.com.

C. dilu 1297725CZGT
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Uvod

Kontaktovani vyrobce

V urgitych situacich mize byt tfeba kontaktovat
spole€nosti Genie. Pfi tom je tfeba mit pfipraveno
¢islo modelu a sériové ¢&islo stroje. Dale muze byt
tfeba nasim pracovnikim sdélit vase jméno

a kontaktni udaje. Spole¢nost Genie je tfeba
kontaktovat pfinejmensim v nasledujicich pfipadech:

Hlaseni nehod
Dotazy tykajici se pouziti a bezpecnosti vyrobku
Ziskani informaci o souladu s normami a pfedpisy

Zmény u aktualniho vlastnika (napf. zmény vlastnika
majitele nebo zmény kontaktnich Gdajd). Informace
najdete nize v ¢asti o pfevodu vlastnictvi.

Prevod vlastnictvi stroje

Pokud vénujete par minut aktualizaci informaci
o vlastnikovi, zajistite tim, Ze obdrzite dulezité
informace o bezpecnosti, udrzbé a provozu
zakoupeného stroje.

Zaregistrujte zakoupeny stroj na adrese
www.genielift.com nebo na bezplatném telefonnim
Cisle 1-800-536-1800.
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Uvod

Nebezpeci

Nerespektovani pokynl a pravidel
bezpec€nosti prace uvedenych v tomto
navodu bude mit za nasledek vazny nebo
smrtelny uraz.

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpe&né obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.
1 Vyhybejte se nebezpeénym situacim.
Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se
s pravidly bezpecnosti prace a ujistéte se, ze
jim rozumite.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funk&ni
zkousky.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

M Preététe si, pochopte a dodrzujte pokyny vyrobce

a pravidla bezpecnosti prace uvedené v navodu
k obsluze, bezpec€nostni pfirucce a na Stitcich
stroje.

M Predtéte si, pochopte a dodrzujte pravidla
bezpecfnosti prace vydana zaméstnavatelem
a provozni fad pracovisté.

M Predtéte si, pochopte a dodrzujte veSkeré
relevantni zakony a nafizeni.

] Absolvujte fadné Skoleni o bezpecné obsluze
stroje.

Gen
4 GR™-12 « GR™-15 « GR™-20

Udrzba bezpeénostnich $titkh

Jakékoli chybéjici nebo poSkozené bezpecnostni
Stitky a tabulky ihned vymérite. Mé&jte neustale na
pameéti bezpe€nost obsluhy. K ¢isténi
bezpecnostnich stitk( pouzivejte slaby roztok mydla
ve vodé. Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi
rozpoustédel, protoze by mohly poskodit material
bezpecénostnich stitkd.

Klasifikace nebezpedi

Stitky na tomto stroji obsahuji symboly, barevna
oznaceni a slovni upozornéni k popisu nasledujicich
situaci:
Bezpecnostni vystrazny symbol —
upozorriuje vas na potencialni
nebezpeci urazu. Chcete-li predejit
moznému Urazu nebo smrtelnému
zranéni, dodrzujte vesSkeré
bezpecnostni pokyny, které
doprovazeji tento symbol.

ﬂHEBEZPEm Oznacuje nebezpecnou situaci,

ktera — pokud se ji nevyhnete —
zpUsobi vazné nebo smrtelné
zranéni.

AVAROVANI Oznacuje nebezpecnou situaci,
ktera by — pokud se ji nevyhnete —

mohla zpUsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

Oznacuje nebezpecnou situaci,
ktera by — pokud se ji nevyhnete —
mohla zpUsobit lehké nebo stfedné
téZké zranéni.

APOZOR

Oznacuje zpravy o Skodach na
majetku.

-
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Navod k obsluze

Definice symboll a piktogramt upozornujicich na nebezpeci

Prectéte si navod
k obsluze.

&L

Prectéte si servisni
prirucku.

Nebezpeci sevieni

Koufeni zakazano

Nebezpedi srazky

Nebezpeci srazky

P
b
{
yl

Nebezpeci prevraceni

i,

L 0

Nebezpeci prevraceni

Nebezpecéi urazu
elektrickym proudem

.

Nebezpeci urazu
elektrickym proudem

‘:;_

W

/I

v
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Nebezpeci popaleni Nebezpeci vybuchu Nebezpeci pozaru Akumulatory pouzité Upevnéni
jako protizavazi
' e
9 I o
¥ § T
¥ T
Jmenovité napéti pro | Jmenovity tlak pro Nepfiblizujte se Premistéte stroj na Pokyny ke zvedani
napajeni ploSiny pfivod vzduchu do k pohyblivym rovny terén. a upevnéni
ploSiny soucastem.
Genie
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Definice symboll a piktogramt upozornujicich na nebezpeci

Zachovaveijte potfebny
odstup.

Urcen pouze pro
vySkoleny a povéreny
personal

“

Uvolnéte brzdy.

- ;‘4-

Zaijistéte kola pomoci
klind.

Pouze uzemnéna
zasuvka stfidavého
proudu se 3 vodici

e

Vymeérite posSkozené
vodiGe a kabely

22

Zatizeni kola

e X1

>=

Kotevni bod
bezpecénostniho lana

Ruéni sila

Zvedaci bod

@)

Vnitfni

"

Venkovni Zalozni spousténi

Rychlost vétru

Maximalni nosnost

\ 2
[

Maximalni nosnost v€etné osoby, naradi,
material( a doplrikd

Genie
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VSeobecna bezpeénost
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VSeobecna bezpeénost
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VSeobecna bezpeénost

82487 114338

o g4

.
S

1294688

|

*1296620 GR-20 *1296622 GR-12 & GR-15

Ganie
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________________________________________________________________________________________________________________|

Bezpecnost pracovniku

Osobni ochranné pomucky proti
padu

Pfi obsluze tohoto stroje nemusite pouzivat osobni
ochranné pomucky proti padu. Jsou-li poZzadovany
osobni ochranné pomucky proti padu provoznim

fadem stavenisté nebo predpisy zaméstnavatele,
musi platit nasledujici zasady:

V8echny osobni ochranné pomtcky proti padu musi
splfiovat pozadavky pfislusnych zakonu a nafizeni
a musi byt kontrolovany a pouzivany ve shodé

s pokyny vyrobce pomucek.

Genie
10 GR™-12 « GR™-15 « GR™-20 C. dilu 1297725CZGT
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Bezpeénost pracovisté

A - r I - ”
Nebezpedi urazu elektrickym A Nebezpeéi prevraceni

proudem
i . . Hmotnost osob, zafizeni a material( na plosiné
Tento stroj neni elekt“ﬁk}’ ) nesmi prekrocit maximalni nosnost plosiny ani
izolovan, a FffOtO ?ezapstUJe nosnost vysunuté ploSiny. Bfemeno v pfihradkach se
ochranL_J v prlpade kontaktu zapocditava do celkového zatiZzeni plosiny.
s elektrickym proudem nebo
v jeho blizkosti. Maximalni nosnost — GR-12 a GR-15
T‘L Standardni plosina
PloSina bez nastavce 500 Ib 227 kg
L. . L Plosina zatazena 500 Ib 227 kg
Dodrzujte veSkera mistni — -
§ nafizeni a zakony tykajici se Plo§_|na vysunuta — pouze 250 Ib 113 kg
% poZadované bezpeéné plosvl.na ’
'g vzdalenosti od elektrického PloSina vysunuta — pouze 2501b  113kg
vedeni. Musi byt dodrzovana  nastavec
minimalni pozadovana Prihradka pracovni stanice 50 Ib 22 kg
bezpeéna vzdalenost dle (volitelnd)
nize uvedené tabulky. Maximalni pocet osob 1
astavec pouze ploSina
5001b/227 kg ~ Pouzenas
Napéti ve vedeni Pozadovana bezpeéna vzdalenost 2501b/113kg 250 1b/113 kg
0 a2 50 kV 10 ft 3,05m ! 4
50 az 200 kV 15 ft 4,60 m
200 az 350 kV 20 ft 6,10 m \
350 az 500 kV 25 ft 7,62 m
500 az 750 kV 35 ft 10,67 m
750 az 1 000 kV 45 ft 13,72 m

Pocitejte s pohybem ploSiny, houpanim a prahybem
elektrického vedeni a davejte pozor na silny nebo
narazovy vitr.

Nepfiblizujte se ke stroji, pokud se dotyka
elektrického vedeni pod napétim. Dokud nebude
elektrické vedeni odpojeno, nesmi se osoby na zemi
nebo na plosiné dotykat stroje ani jej obsluhovat.

Nepouzivejte stroj b€hem bourky ani pokud se
blyska.

Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svafovani.

Ganie
¢. dilu 1297725CZGT GR"-12 « GR™-15 « GR™-20 11
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Bezpeénost pracovisté

Maximalni nosnost — GR-20

Standardni plosina

PloSina bez nastavce 350 Ib 159 kg
PloSina zatazena 350 Ib 159 kg
Plo§_|na vysunuta — pouze 100 Ib 45 kg
ploSina
Pl'osma vysunuta — pouze 250 Ib 113 kg
nastavec
Prlhradka pracovni 50 Ib 22 kg
stanice (volitelna)
Maximalni pocet osob 1
pouze
nastavec pouze plosina
350 1b /159 kg 2501b/ 100 Ib/45 kg
113 kg

13
]

Nezvedejte ploSinu, pokud
stroj nestoji na pevném
a rovném povrchu.

Nespoléhejte se na vystraznou
signalizaci naklonu jako na
indikator roviny povrchu.
Zvukova signalizace naklonu
se na panelu ovladani

z ploSiny a na panelu ovladani
ze zeme spusti teprve tehdy,
az se stroj vyrazné nakloni.

.
2
L
f

Genie
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Zazni-li zvukova signalizace naklonu:

Spustte ploSinu. Pfesunte stroj na pevny a rovny
povrch. Zazni-li zvukova signalizace naklonu, kdyz
bude ploSina zvednutd, dbejte pfi spousténi ploSiny
maximalni opatrnosti.

Je-li ploSina zvednuta, nepojizdéjte rychlosti vyssi
nez 0,5 mil/h / 0,8 km/h.

Nezvedejte plosinu, pokud rychlost vétru mize
prekroc€it 28 mil/h / 12,5 m/s. Je-li ploSina zvednuta
a rychlost vétru prekroci 28 mil/h / 12,5 m/s, spustte
ploSinu a nepokracujte v provozu stroje.

Venkovni pouziti: Stroj neprovozujte venku, kdyz je
stisknuté tlacitko vnitfniho pouziti.
nebo narazovém vétru.

# v
~ NezvétSujte plochu ploSiny
ani nakladu. Cim vétsi je
plocha vystavena u¢inkim
S vétru, tim niz&i je stabilita
stroje.

Pfi pojezdu stroje ve
sloZené poloze po
nerovném terénu,
stavebnim odpadu,
nestabilnim nebo kluzkém
povrchu a pobliz vykopu
nebo srazll dbejte
maximalni opatrnosti

a pojizdéjte nizkou
rychlosti.

Nepouzivejte stroj v silném

L

C. dilu 1297725CZGT
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Navod k obsluze

Pobliz nerovného terénu i nestabilniho povrchu
nebo pfimo po ném ani v jinych nebezpecnych
situacich nejezdéte se zvednutou ploSinou.

Nepouzivejte stroj jako jerab.

Nepouzivejte ploSinu k tlaCeni stroje nebo jinych
predméta.

PloSina nesmi pfijit do kontaktu s okolnimi
konstrukcemi.

Nepfivazujte ploSinu k okolnim konstrukcim.

Bfemena neumistujte vné obvodu plosSiny.
Pfihradka pracovni stanice je povazovana za soucast
ploSiny.

Pokud se ploSina zahakne Ci zachyti o okolni
konstrukci nebo jinak ztrati schopnost normalniho
pohybu, nepouzivejte k jejimu uvolnéni ovladaci
prvky na ploSiné. Nez se pokusite uvolnit ploSinu
pomoci ovladani ze zemé&, musi ploSinu opustit
vSechny osoby.

Ridte se nize uvedenymi tdaji o pfipustné ruéni sile
a poctu osob.

Neodtlacujte ani nepfitahujte
Zadny pfedmét, ktery se
nachazi mimo plosinu.

Maximalni pfipustna rucéni
sila

Maximalni pocet osob

451b /200 N 1

C. dilu 1297725CZGT
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Bezpeénost pracovisté

Neupravujte a neodpojujte koncové spinace.

Neupravujte a neodpojujte soucasti stroje, které
jakkoli ovlivriuji jeho bezpec€nost a stabilitu.

Soucasti dulezité pro stabilitu stroje nevyméniuijte za
soucasti s jinou hmotnosti nebo jinymi technickymi
parametry.

Nepouzivejte akumulatory, jejichz hmotnost je nizsi
nez hmotnost originalnich akumulatort. Akumulatory
slouZi jako protizavaZzi a jejich hmotnost je
rozhodujici pro stabilitu stroje. Kazdy akumulator
musi vazit minimalné 62 Ib / 28 kg.

Neupravujte ani nepozménujte mobilni zdvihaci
pracovni ploSinu bez predchoziho pisemného
souhlasu vyrobce. Montaz drzakd naradi nebo jinych
materiall k plosiné, okopové zarazce nebo
ochrannému zabradli maze zvysit hmotnost ploSiny
a také zvétsit jeji plochu €i plochu nakladu.

Zafixovana nebo prec¢nivajici
bfemena nepokladejte na
zadnou Cast stroje ani je na
ni neupevnujte.

k Zebriky &i leSeni neumistujte

na ploSinu ani je neopirejte

0 Zadnou c&ast stroje.

Neprevazejte naradi

a materialy, pokud nejsou
rovnomérné rozlozeny

a pokud s nimi osoba Ci
osoby na plosiné nemohou
bezpecné manipulovat.
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Bezpeénost pracovisté

Nepouzivejte stroj na
pohyblivé ploSe nebo na
\' pojizdném vozidle.

Ujistéte se, zda jsou
vSechny pneumatiky

\ v dobrém stavu, zda jsou
fadné dotazeny korunové
matice a zda jsou fadné
instalovany zavlacky.

A Nebezpecdi sevieni
Nepfiblizujte se koncetinami ke sloupku.

Pod ploSinou ani sloupkem nepracujte, pokud kryt
akumulatoru neni zvednuty.

Pfi obsluze stroje ze zemé pouZivejte zdravy rozum
a myslete dopfedu. Zachovavejte bezpecnou
vzdalenost mezi obsluhou, strojem a pevnymi
objekty.

A Nebezpedi pfi praci na svazich

Nejezdéte na svazich, jejichz sklon prekracuje

maximalni hodnoty naklonu a bo¢niho naklonu stroje.

Maximalni hodnoty plati pro stroje s vyloznikem
v zataZené poloze.

Maximalni sklon svahu, zatazena
poloha

30 % (16,7 °)

Maximalni bo¢ni sklon, zatazena
poloha

30 % (16,7 °)

Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na
stavu terénu pfi zatiZzeni ploSiny jednou osobou a je
podminén dostate¢nou adhezi. Zatizeni ploSiny
dodateénou hmotnosti mize mit za nasledek
zmens$eni maximalniho naklonu. Viz &ast Jizda ve
svahu v kapitole Pokyny k obsluze.

Genie
14 GR™-12 « GR™-15 « GR™-20

A Nebezpedi padu

Ochranné zabradli zajistuje ochranu proti padu.
Jestlize osoby na plosiné musi pouzivat osobni
ochranné pomlicky proti padu v souladu s provoznim
fadem stavenisté nebo kvuli pfedpisim
zameéstnavatele, musi byt tyto osobni ochranné
pomcky v souladu s pokyny vyrobce a s pozadavky
pFislusnych zakonu a pfedpisu. Pouzijte dodany
uchyt bezpec€nostniho lana.

Udrzujte podlahu ploSiny v Cistoté.

Pfed zahajenim provozu uzavfete vstupni ram
ploSiny.

Na ochranné zabradli
ploSiny si nesedejte,
nestoupejte na né ani po
ném nesplhejte. Vzdy
pevné stljte na podlaze
ploSiny.

Neslézejte ze zvednuté
ploSiny.

Nevstupujte na ploSinu
a neopoustéjte ji, dokud
stroj neni ve slozené
poloze.

&%
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Sedmé vydani « Druhy vytisk

Navod k obsluze

A Nebezpedi srazky

Pfi jizdé nebo obsluze
plosiny méjte na paméti
omezenou viditelnost a slepa
mista.

Pfi pojizdéni se strojem sledujte polohu vysunuté
ploSiny.

Nez stroj odbrzdite, musi stat na rovném povrchu
a kola musi byt zaloZena kliny nebo jinak zajisténa.

Pracovnici obsluhy musi dodrzovat zakony

a nafrizeni, pravidla bezpecnosti prace vydana
zaméstnavatelem a provozni fad stavenisté, které se
tykaji pouzivani osobnich ochrannych pomficek.

Zkontrolujte, zda se

v pracovni oblasti
nenachazeji prekazky nad
hlavou nebo jina
potencialni nebezpedi.

Budete-li se drzet
ochranného zabradli
ploSiny, méjte na paméti
nebezpecdi sevreni.

C. dilu 1297725CZGT

Genie
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Bezpeénost pracovisté

Nespoustéjte plosinu,
pokud se pod ni nachazeji
osoby nebo prekazky.

Omezte rychlost jizdy podle
stavu a sklonu terénu,
= hustoty dopravy,
pfitomnosti osob a jinych
faktoru, které mohou
zpUsobit kolizi.

Sledujte a pouzivejte barevné oznaCené smérové
Sipky funkci pojezdu a fizeni na ovladacim panelu
ploSiny a na desce se Stitkem.

Nezasahujte ploSinou do drahy zadného jefabu nebo
pohyblivého strojniho zafizeni, pokud nebylo
uzamknuto ovladani jefabu nebo pokud nebyla
ucinéna opatfeni, ktera zamezi pfipadné srazce.

Béhem provozu stroje neprovadéjte kaskadérské ani
jiné nebezpecné kousky.




Navod k obsluze

Sedmé vydani « Druhy vytisk

Bezpeénost pracovisté

A Nebezpedi urazu

Nepouzivejte stroj, zjistite-li unik hydraulického oleje
nebo vzduchu. Unikajici vzduch nebo hydraulicky olej
muze proniknout pokoZkou nebo zpusobit
popaleniny.

Nespravné zachazeni se soucastmi pod kryty
zpUsobi vazné zranéni. Kryty smi otevirat pouze
vySkoleny personal udrzby. Pracovnik obsluhy by tak
mél ucinit pouze pfi provadéni kontroly pfed
zahajenim provozu. Béhem provozu musi byt
vSechny kryty uzavfeny a zajistény.

A Nebezpeci vybuchu a pozaru

Neuvadéjte stroj do provozu ani nenabijejte
akumulator v nebezpeénych mistech nebo na
mistech, kde se mohou vyskytovat potencialné
hoflavé ¢i vybusné plyny nebo Castice.

Genie
16 GR™-12 « GR™-15 « GR™-20

A Nebezpedi pfi provozu
poskozeného stroje

Nepouzivejte stroj, je-li poSkozen nebo vykazuje-li
funkéni poruchu.

Vzdy pfed zahajenim pracovni smény provedte
ddkladnou kontrolu stroje a vSech jeho funkci. Je-li
stroj poSkozen nebo vykazuje-li funkéni poruchu,
okamzité jej oznacte vystraznou visackou a vyradte
jej z provozu.

Ujistéte se, Ze byla provedena veskera udrzba tak,
jak je stanoveno v této pfirucce a pfislusné servisni
pfiru¢ce spole¢nosti Genie.

Ujistéte se, ze jsou vSechny Stitky Citelné a na
spravném miste.

Zajistéte, aby byl navod k obsluze kompletni, Citelny
a ulozeny v pfihradce na stroji.

A Nebezpedéi poskozeni soucasti

K nabijeni akumulatorli nepouzivejte nabijecku
s napétim vyS§Sim nez 24 V.

Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svafovani.

C. dilu 1297725CZGT



Sedmé vydani « Druhy vytisk

Navod k obsluze

A Bezpecnost pfi manipulaci
s akumulatory

Nebezpeci popaleni

Akumulatory obsahuji
kyselinu. Pfi manipulaci

s akumulatory vZzdy pouZivejte
ochranny odév a bryle.

Zabrante rozliti kyseliny

z akumulatoru a kontaktu s ni.
Rozlitou kyselinu

z akumulatoru neutralizujte
vodnym roztokem jedlé sody.

Nevystavujte akumulatory ani nabijeCku béhem
nabijeni uginkm vody nebo desté.

Nebezpecéi vybuchu

Nepfiblizujte se

k akumulatorim se zdroji
jiskfeni nebo otevienym
ohném a v jejich blizkosti
nekufte. Z akumulatort unika
vybusny plyn.

Schranka pro akumulator
muze zlstat po celou dobu
cyklu nabijeni otevfena.

Nedotykejte se polu
akumulatorut ani kabelovych
svorek naradim, které muze
byt zdrojem jiskfeni.

C. dilu 1297725CZGT

Genie
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Bezpeénost pracovisté

Nebezpecéi poskozeni soucasti

K nabijeni akumulatort nepouzivejte nabijeCku
s napétim vySSim nez 24 V.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem /
popaleni

Nabijecku akumulatord pfipojujte
pouze k uzemnéné elektrické
zasuvce stfidavého napéti se
3 vodici.
‘ Kazdy den zkontrolujte, zda
nedoslo k poSkozeni napajeci
$nlry, kabell nebo vodi¢u. Pred
zahajenim provozu vyménte
vSechny poskozené soucasti.

Zamezte zasahu elektrickym proudem v dusledku
kontaktu s pély akumulatort. Sejméte vSechny
prsteny, hodinky a jiné Sperky.

Nebezpeci prevraceni

Nepouzivejte akumulatory, jejichz hmotnost je nizsi
nez hmotnost originalnich akumulatort. Akumulatory
slouzi jako protizavazi a jejich hmotnost je
rozhodujici pro stabilitu stroje. Kazdy akumulator
musi vazit minimalné 62 Ib / 28 kg.

Nebezpecdi pri zvedani

Zvedani akumulatord musi provadét dostate¢ny
pocet osob za pouziti spravnych zvedacich postupu.

Po kazdém pouziti stroj zajistéte proti
uvedeni do pohybu

1 Vyberte bezpecné misto pro zaparkovani —
pevnou a rovnou plochu bez pfekazek a mimo
dopravni ruch.

2 Spustte ploSinu.

Otocte spinac s klickem do vypnuté polohy
a vyjméte kliCek, abyste zabranili
neopravnénému pouziti stroje.

4 Nabijte akumulatory.
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Popis stroje

Ovladani ze zemé

Sloupek zdvihaciho zafizeni
Knoflik ¢erpadla pro uvolnéni
brzdy (pod kryty)

Ovladani z plosiny

Pfihradka pro uloZzeni navodu
Kotevni bod bezpecénostniho lana

Genie

1 Stabilizaéni listy 9
2 Nefiditelné kolo 10
3 Zalozni ventil spousténi 11
4  Prepravni upevriovaci bod
5  Otvory pro vidlici 12
vysokozdvizného voziku 13
6 Displej nabijecky akumulatort 14
7  Kryty
8 Kontrolka hladiny hydraulického
oleje
18

15
16

17
18
19
20

21

@)

Schranka na nastroje

Zasuvka s prerusovacem obvodu
(GFCl)

Kryt akumulatoru

Zapadka krytu akumulatoru
Riditelné kolo

Pedal pro uvolnéni vysuvné
podlahy ploSiny

Vstupni ram vysuvné podlahy
ploSiny

GR™-12 « GR™-15 « GR™-20
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Navod k obsluze

Ovladaci prvky

Stanice pro ovladani ze zemé slouzi ke zvedani ploSiny pfi kontrolach funkénosti a pro ucely uskladnéni.
Stanici pro ovladani ze zemé Ize pouzit v nouzové situaci k zachrané zranéné osoby na ploSiné.

—®@
—®
10 [ — 'E-n::in
o1 BE®E o0
=~ ®
@ @) + §
(&

Panel pro ovladani ze zemé

1 7 Ajisti¢ elektrickych obvodu 8

2 Cervené tlagitko nouzového zastaveni 9
Chcete-li zastavit vSechny funkce, stisknéte Cervené 10
tlaCitko nouzového zastaveni do vypnuté polohy. 11
Vytazenim Cerveného tlacitka nouzového zastaveni do
zapnuté polohy uvedete stroj do provozu.

3  Tlacitko prochazeni nabidky smérem dold

4  Tlacitko otevieni nabidky

5 Tlacitko zvednuti ploSiny

6  Tlacitko spusténi ploSiny

7  Tlacitko aktivace funkce zvedani
Stisknutim a podrzenim tohoto tladitka se aktivuje 12
funkce zvedani.

Genie

C. dilu 1297725CZGT

GR™-12 « GR™-15 - GR™-20

Tlacitko zavreni nabidky

Tlacgitko prochazeni nabidky smérem nahoru

LCD displej diagnostiky

Spinac s klicem pro volbu ovladani: z plosiny /
vypnuto / ze zemé

Otocenim spinace s klickem do polohy pro ovladani
z ploSiny se aktivuje panel pro ovladani z ploSiny.
Otocenim spinace s klickem do vypnuté polohy se
stroj vypne. Otocenim spinace s klickem do polohy pro
ovladani ze zemé se aktivuje panel pro ovladani ze
zeme.

Konektor Tech Pro Link

19
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Ovladaci prvky

@ @

[

Q

/BE
®O@®

Panel pro ovladani z plosiny

1

Cervené tlagitko nouzového zastaveni

Chcete-li zastavit vSechny funkce, stisknéte
Cervené tlaCitko nouzového zastaveni do
vypnuté polohy. Vytazenim Cerveného tlacitka
nouzového zastaveni do zapnuté polohy uvedete
stroj do provozu.

Tlagitko funkce zvedani

Stisknutim tohoto tlacitka aktivujete
funkci zvedani.

=

Tlacgitko klaksonu

Stisknéte tlagitko klaksonu — klakson
se rozezni. Uvolnéte tladitko
klaksonu — klakson se neozve.

0

Tlacitko volby rychlosti pojezdu

Stisknutim tohoto tlacitka se aktivuje
funkce pomalého pojezdu. Kdyz je ﬂ
aktivovana funkce pomalého

pojezdu, kontrolka sviti. R
Paka proporcionalniho ovladani a spina¢
aktivace funkci pojezdu, fizeni a zvedani

20

GR™-12 « GR™-15 « GR™-20

ATEREX BRAND

Funkce zvedani: Stisknutim a pfidrzenim
spinace aktivace funkce aktivujte funkci zvedani
na ovladaci pace plosSiny. Pfesurite ovladaci
paku ve sméru modré Sipky a ploSina se zvedne.
Presurite ovladaci paku ve sméru Zluté Sipky

a ploSina se spusti dol. BEhem spousténi
ploSiny by méla fungovat zvukova signalizace
klesani.

Funkce pojezdu: Stisknutim a pfidrzenim
spinace aktivace funkce aktivujte funkci pojezdu
na ovladaci pace plosSiny. Pfesunete-li ovladaci
paku ve sméru oznaceném modrou Sipkou na
ovladacim panelu, stroj se bude pohybovat ve
sméru modré Sipky. Pfesunete-li ovladaci paku
ve sméru oznaceném zlutou Sipkou na
ovladacim panelu, stroj se bude pohybovat ve
smeéru zluté Sipky.

C. dilu 1297725CZGT
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Ovladaci prvky

6 Kolébkovy pfepina¢ pro funkci fizeni 9 Tladitko vnitiniho pouZiti

Stisknutim levé strany kolébkového ! Stisknutim tohoto tiaCitka zapnete
&

prepinace se stroj natoC¢i ve sméru vnitini pouZiti.
oznaceném modrym trojuhelnikem ;E Poznamka: B&hem vnitiniho pouZiti |_I

na panelu pro ovladani z plosiny. je mozné ploinu zvednout do jeji
. . . . . maximailni vnitini vysky. Viz

Stisknutim pravé strany kolébkového ! specifikace.

prepinacCe se stroj natoC€i ve sméru

oznaceném zlutym trojihelntkem na  (—=—"4 10 Tiagitko venkovniho pouzi
panelu pro ovladani z ploSiny.
Stisknutim tohoto tladitka zapnete
7 Diagnosticky LED displej, kontrolka nabiti venkovni pouZiti. i
akumulatort a indikator rezimu zvedani/pojezdu ‘Dz
Poznamka: B&€hem venkovniho

8  Tlacitko funkce pojezdu pouziti je mozné plosinu zvednout

. . L . do maximalni venkovni vysky. Viz
Stlskqutlm tohoto tlacitka aktivujete & specifikace.
funkci pojezdu. a |

Ganie
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Kontroly

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpeéné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.

2 Vzdy provedte kontrolu pred zahajenim
provozu.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se

s postupem kontroly pred zahajenim provozu

a ujistéte se, Ze mu rozumite.

3 Prfed pouzitim stroje vzdy provedte funkéni
zkousky.
4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

Gen
22 GR™-12 « GR™-15 « GR™-20

Zaklady kontroly pred zahajenim
provozu

Pracovnik obsluhy je povinen provadét kontrolu pied
zahajenim provozu a pravidelnou udrzbu.

Kontrola pfed zahajenim provozu je vizualni kontrola,
kterou provadi pracovnik obsluhy pfed zahajenim
kazdé pracovni smény. Kontrola umozZzriuje odhalit
zjevne poruchy stroje jeSté pfedtim, nez pracovnik
obsluhy za¢ne provadét funkéni zkousky.

Kontrola pfed zahajenim provozu slouzi rovnéz

k rozhodnuti o provedeni Ukonu pravidelné udrzby.
Pracovnik obsluhy smi provadét pouze ukony
pravidelné udrzby, které jsou pfesné vymezeny

v tomto navodu.

Prohlédnéte si seznam na nasledujici strané
a zkontrolujte vSechny polozky.

Zjistite-li poSkozeni nebo jakoukoli nedovolenou
odchylku od stavu stroje pfi dodani, musite stroj
oznacit visackou a vyfadit jej z provozu.

Opravy stroje smi provadét pouze kvalifikovany
servisni technik podle specifikaci vyrobce. Po
provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét
proveést kontrolu pfed zahajenim provozu a teprve
potom zahajit kontroly funk&nosti.

Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce.

-3
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__________________________________________________________________________________________________________|

Kontroly

Kontrola pred zahajenim provozu Q stabilizaéni listy.
U Ujistéte se, zda je navod k obsluze kompletni, Q' kotevni bod bezpecnostniho lana.
¢itelny a uloZeny v pfihradce na plosiné. O vysuvna podlaha plosiny; (je-li ve vybaveé)
O Ujistéte se, zZe jsou vSechny stitky na svém misté U Pracovni pfihradky (je-li ve vybaveé)
a zda jsou Citelné. Viz kapitola Kontroly. o ..
U soucasti pro uvolnéni brzdy;
U Zkontrolujte pfipadné Uniky a spravnou hladinu . .
hydraulického oleje. V pfipadé potieby olej U Kryt akumulatoru;
dopliite. Viz kapitola Udrzba. Q Sloupky vylozniku a protizavazi;
O Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu Q ovladaci paka plosiny;
elektrolytu v akumulatorech. V pfipadé pptfeby L L. oL
dopliite destilovanou vodu. Viz kapitola Udrzba. a Sf”faSt' pro zabezpeceni proti pretizeni
plosiny;
Zkontrolujte, zda nejsou nasledujici sou¢asti nebo . . o
oblasti poskozené, chybné& namontované, Na celém stroji zkontrolujte:
nedovolené upravené nebo zda nechybi: Q trhliny ve svarech nebo nosnych
O elektrické soudasti, zapojeni a kabely; konstrukénich soucastech;
O hydraulicky agregat, nadrzka, hadice, O promacknuti nebo poskozeni stroje;
spojky, valce a rozvadéci potrubi; O zda nékteré soucasti stroje nevykazuji stopy
U sada akumulatord a spojenti; nadmeérné rzi, koroze nebo oxidace.
QO hnaci motory; U Ujistéte se, zda nechybi konstrukéni ani jiné
_ dllezité soucasti a zda jsou jejich spojovaci
Q pneumatiky a kola; prvky a koliky na svém misté a Fadné dotazené.
U ukostfovaci pasek; Poznamka: Jestlize musi byt plosina pi inspekci
O koncové vypinade, zvukové signalizace stroje zvednuta, zkontrolujte, zda je kryt akumulatoru
a klakson: ’ na svém misté, aby €asti zdvihaciho zafizeni
’ a ploSina nepoklesly dold. Viz kapitola Pokyny
O Majacek (je-li ve vybavé) k obsluze.
O matice, Srouby a jiné spojovaci prvky;

U predni zabradelni pficka nebo vstupni rdm
ploSiny;.

U

sekvencéni kabely a femenice;

O otérové desky;

Ganie
¢. dilu 1297725CZGT GR"-12 « GR™-15 « GR™-20 23




Navod k obsluze

Sedmé vydani « Druhy vytisk

Kontroly

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpecné obsluhy

stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze

a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzivanim stroje vzdy provedte
kontroly funkce.

Nez piejdete k dalSi kapitole, seznamte se

s postupy funkénich zkousek a ujistéte se, ze
jim rozumite.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

Gen
24 GR™-12 « GR™-15 « GR™-20

Zaklady funkénich zkousek

Funkéni zkousky slouzi k odhaleni pfipadnych
poruch jesté pfed zahajenim provozu stroje.
Pracovnik obsluhy musi postupovat podle pokynu,
které jsou rozepsany do jednotlivych krokd,

a prezkouset v8echny funkce stroje.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery vykazuje funkéni
poruchu. Zjistite-li funk&ni poruchu, oznacte stroj
visaCkou a vyradte jej z provozu. Opravy stroje smi
provadét pouze kvalifikovany servisni technik podle
specifikaci vyrobce.

Po provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét
provést kontrolu pfed zahajenim provozu a funkéni
zkousky a teprve potom uvést stroj do provozu.

-3
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Kontroly

Na panelu k ovladani ze zemé Kontrola funkci zvedani/spousténi
1 Vyberte si zkusebni plochu. Musi byt rovna, Akustické vystrazné signaly na tomto stroji a signal
pevna a bez nebezpecnych prvka. standardniho klaksonu vychazi ze stejného

centralniho varovného signalniho zafizeni. Klakson

Zkontrolujte, zda jsou pfipojeny akumulatory. mé konstantni tén. Zvukova signalizace klesani ma

3 Vytahnéte &ervena éervena tlagitka nouzového frekvenci 60 signall za minutu. Kdyz stabiliza¢ni listy
zastaveni v ploSiné a v ovladani na zemi do nejsou na svem m|§te. a Stfol neni ve vodprovng )
polohy zapnuto. poloze, ma zvukova signalizace frekvenci 180 signalll

. oL . o za minutu. K dispozici je rovnéz volitelny klakson
4 Otocte spinac s klic¢em do polohy pro ovladanize  gytomobilového typu.
zemé.
. . L 9 Neaktivujte tlagitko aktivace funkce zvedani.
5 Sledujte udaje zobrazené na LED displeji

diagnostiky na panelu pro ovladani z plosiny. 10 Stisknéte tladitko zvednuti nebo spusténi ploSiny.
® Vysledek: LED displej vypada jako na ® Vysledek: Funkce zvedani je deaktivovana.
nasledujicim obrazku. 11 Neaktivujte tlagitka zvednuti nebo spusténi
ploSiny.
E H 12 Stisknéte tlacitko aktivace funkce zvedani.
® Vysledek: Funkce zvedani je deaktivovana.
13 Stisknéte a podrzte tlacitko aktivace funkce
6 Sledujte Udaje zobrazené na LCD displeji zvedani a stisknéte tlaCitko zvednuti ploSiny.
diagnostiky na panelu pro oviadani ze zemé. @ Vysledek: Funkce zvedani je deaktivovana.
® Vysledek: LCD displej byl mél vypadat jako na 14 Stisknutim tla¢itka Enter mlZete pfepinat mezi

nasledujicim obrazku. vnitfni a venkovni oblasti provozu.

, SELECT IN/OUT < 15 Vyberte venkovni oblast provozu.
1 16 Stisknéte a podrzte tlacitko aktivace funkce
00000.0 Hours ! zvedani a stisknéte tlacitko zvednuti ploSiny.
® Vysledek: Plosina by se méla zvedat.
Zkouska nouzového zastaveni 17 Stisknéte a podrzte tlagitko aktivace funkce
7  Zatlacte ¢ervené tladitko nouzového zastaveni zvedani a stisknéte tlaCitko spusténi plosiny.
na panelu ovladani ze zeme do vypnute polohy. © Vysledek: Plosina by se méla spoustét.Béhem
© Vysledek: Viechny funkce by mély byt spousténi ploSiny by méla fungovat zvukova
deaktivovany. signalizace klesani.

8 Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

Ganie
¢. dilu 1297725CZGT GR"-12 « GR™-15 « GR™-20 25




Navod k obsluze
|

Kontroly

Zkouska zalozniho spousténi

18

Stisknutim a podrzenim tla€itka aktivace funkce
zvedani a tla¢itka zvednuti ploSiny aktivujte
funkci zvedani a ploSinu zvednéte o cca.

Sedmé vydani « Druhy vytisk

Zkouska spinace aktivace funkci a funkci
zvedani/spousténi

25

2 stopy / 60 cm. O
19 Vytahnéte knoflik zalozniho spousténi umistény
na zakladné stroje pod sloupkem zvedaciho 26
zafizeni.
® Vysledek: Plosina by se méla spoustét. Zvukova 27
signalizace klesani se neozve.
ZkousSka funkce snimace naklonu O]
20 Na panelu k ovladani ze zemé stisknéte :
tlagitko dolu (tlacitko 3) @ 28
29
® Vysledek: Na LCD obrazovce ovladani ze zemé
se zobrazi stav snimace naklonu. Zobrazi se 30
hodnoty X a Y (podélny a pfiény smér).
21 Otocte spinac s kli€em do polohy pro ovladani
z ploSiny. ®
L . 31
Na panelu pro ovladani z plosSiny 32
ZkouSka nouzového zastaveni
22 Zatlacte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni ®
na plosiné do vypnuté polohy.
® Vysledek: VSechny funkce by mély byt 33
deaktivovany.
O]
Zkouska klaksonu 34
23 Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.
24 Stisknéte tlagitko klaksonu. ©
® Vysledek: Mél by zaznit zvukovy signal plosiny
a podvozku a klakson automobilového typu (je-li
nainstalovan).
Gania
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GR™-12 « GR™-15 « GR™-20

Stisknéte tlacitko venkovniho pouziti.

Vysledek: Tlacitko venkovniho pouziti by se mélo
rozsvitit.

Nedrzte spinac pro aktivaci funkci na ovladaci
pace.

Pomalu pfesurite ovladaci paku ve sméru
oznaceném modrou Sipkou a potom ve sméru
oznaceném zlutou Sipkou.

Vysledek: VSechny funkce by mély byt
deaktivovany.

Stisknéte tlacgitko funkce zvedani.

Pockejte sedm sekund, nez funkce zvedani
vyprsi.

Pomalu pfesurite ovladaci paku ve sméru
oznaceném modrou Sipkou a potom ve sméru
oznaceném zlutou Sipkou.

Vysledek: Funkce zvedani je deaktivovana.
Stisknéte tlacitko funkce zvedani.

Stisknéte a pridrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace. Pomalu presunte ovladaci paku
ve sméru oznaceném modrou Sipkou.

Vysledek: PloSina by se méla zvedat.Stabilizaéni
listy by mély zapadnout na své misto.

Uvolnéte ovladaci paku.
Vysledek: PloSina se prestane zvedat.

Stisknéte a pfidrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace. Pomalu presunte ovladaci paku
ve sméru oznaceném Zlutou Sipkou.

Vysledek: PloSina by se méla spoustét. Béhem
spousténi ploSiny by méla fungovat zvukova
signalizace klesani.

C. dilu 1297725CZGT
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Navod k obsluze

Zkouska funkénosti tlacitka venkovniho

pouziti

35 Nestisknéte a nedrzte spinac pro aktivaci funkci
na ovladaci pace.

36 Stisknéte tlacitko venkovniho pouziti.

® Vysledek: Pod tlacitkem venkovniho pouziti se
rozsviti kontrolka LED.

37 Stisknéte tlacitko aktivace funkce zvedani.

38 Stisknéte a pridrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace. Pomalu pfesunte ovladaci paku
ve sméru oznac¢eném modrou Sipkou.

® GR-12: Vysledek: PloSina by se méla zvednout
do vySe 9 stop 1 palec / 2,76 m a zastavit se. Mél
by se rozeznit vystrazny signal. Na LED displeji
na panelu pro ovladani z ploSiny se zobrazi OHL.

® GR-15: Vysledek: Plosina by se méla zvednout
do vySe 11 stop 1 palec / 3,37 m a zastavit se.
Mél by se rozeznit vystrazny signal. Na LED
displeji na panelu pro ovladani z ploSiny se
zobrazi OHL.

® GR-20: Vysledek: Plosina by se méla zvednout
do vySe 15 stop 6 palcu / 4,72 m a zastavit se.
Mél by se rozeznit vystrazny signal. Na LED
displeji na panelu pro ovladani z ploSiny se
zobrazi OHL.

C. dilu 1297725CZGT
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Kontroly

Zkouska tlacitka funkce pojezdu

39 Stisknéte tladitko vybéru funkce @
pojezdu. 0 E

40 Pockejte sedm sekund, nez funkce pojezdu
vyprsi. Pomalu pfesurnite ovladaci paku ve sméru
oznaceném modrou Sipkou a potom ve sméru
oznaceném zlutou Sipkou.

® Vysledek: V$echny funkce by mély byt
deaktivovany.

Zkouska fizeni

Poznamka: Pfi provadéni kontroly funkénosti fizeni
a pojezdu je nutné stat na ploSiné ¢elem ke strané
fizenych kol stroje.

41 Stisknéte tlacitko funkce pojezdu. QE
o

42 Stisknéte a pfidrzte spinac¢ pro aktivaci funkci na
ovladaci pace.

43 Stisknéte kolébkovy pfepinac na horni strané
ovladaci paky pojezdu ve sméru oznaeném
modrym trojuhelnikem na ovladacim panelu.

® Vysledek: Riditelna kola se nato&i ve sméru
oznaceném modrym trojuhelnikem.

44 Stisknéte kolébkovy prepina¢ na horni strané
ovladaci paky pojezdu ve sméru oznateném
Zlutym trojuhelnikem na ovladacim panelu.

@® Vysledek: Riditelna kola se nato&i ve sméru
oznaceném zlutym trojuhelnikem.




Navod k obsluze

Sedmé vydani « Druhy vytisk

Kontroly

Zkouska pojezdu a brzd

45

46

Stisknéte tlaCitko vybéru funkce @
pojezdu. 0 E
Stisknéte a pridrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace.

Zkouska pojezdu se zastavenim pfi naklonu

Poznamka: Tuto zkouSku provadéjte ze zemé
pomoci ovladaciho pultu plo$iny. Nestljte na plosiné.

49
50

47 Pomalu pfesouvejte ovladaci paku pojezdu ve 51
sméru oznaceném modrou Sipkou na ovladacim
panelu, dokud se stroj nerozjede. Potom
ovladaci paku vratte do stfedni polohy. O]
® Vysledek: Stroj se zacne pohybovat ve sméru,
kterym ukazuje modra Sipka na ovladacim
panelu, a pfepnutim ovladaci paky do stfedni
polohy se nahle zastavi.
48 Pomalu pfesouvejte ovladaci paku pojezdu ve 52
sméru oznateném Zlutou Sipkou na ovladacim
panelu, dokud se stroj nerozjede. Potom 53
ovladaci paku vratte do stfedni polohy.
® Vysledek: Stroj se zacne pohybovat ve sméru, 54
kterym ukazuje zluta Sipka na ovladacim panelu,
a pfepnutim ovladaci paky do stfedni polohy se
nahle zastavi.
®
Poznamka: Brzdy musi byt schopny udrzet stroj na
kazdém svahu, ktery je schopen vyjet. 55
56
O]
57
Ganie.
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Spustte ploSinu UpIné dold.
Najedte se strojem na svah, ve kterém bude
jedna z boc¢nich stran podvozku vyvySena o 1,5°.

Zvednéte ploSinu pfiblizné do vySe 7 stop /
2,13 m.

Vysledek: PloSina by se méla zastavit a ozve se
zvukova signalizace naklonu s frekvenci

180 signald za minutu. Na LED displeji na panelu
pro ovladani z ploSiny se zobrazi LL a na LCD
displeji na panelu pro ovladani ze zemé se
zobrazi LL: Machine Tilted (Naklonéni stroje).

Stisknéte tlacitko funkce pojezdu.

Stisknéte a pfidrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace.

Posunite ovladaci paku ve sméru oznaceném
modrou Sipkou a poté ovladaci paku posunte ve
sméru oznaceném Zlutou Sipkou.

Vysledek: Funkce pojezdu neni funkéni
v Zzadném sméru.

Spustte plosinu Uplné dold.
Popojedte se strojem.
Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

Vratte se na rovnou plochu a zvednéte ploSinu
vétsi vySky nez 7 stop / 2,13 m.

C. dilu 1297725CZGT



Sedmé vydani « Druhy vytisk
__________________________________________________________________________________________________________|

58

O]

59

60

61

62
63

64

Najedte se strojem na svah, ve kterém je uhel
naklonu v pficném sméru vétsi nez 1,5°.
Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile uhel
naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 1,5°,
a soucasné by se méla rozeznit zvukova
signalizace naklonu s frekvenci 180 signalll za
minutu. Na LED displeji na panelu pro ovladani
z ploSiny se zobrazi LL a na LCD displeji na
panelu pro ovladani ze zemé se zobrazi LL:
Machine Tilted (Naklonéni stroje).

Vratte se na rovnou plochu a spustte ploSinu
Uplné dold.

Najedte se strojem na svah, ve kterém bude
pfedni nebo zadni strana podvozku vyvysena
03°.

Zvednéte ploSinu pfiblizné do vySe 7 stop /
2,13 m.

Vysledek: PloSina by se méla zastavit a ozve se
zvukova signalizace naklonu s frekvenci

180 signalu za minutu. Na LED displeji na panelu
pro ovladani z ploSiny se zobrazi LL a na LCD
displeji na panelu pro ovladani ze zemé se
zobrazi LL: Machine Tilted (Naklonéni stroje).

Stisknéte tlacitko funkce pojezdu.

Stisknéte a pfidrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace.

Posunte ovladaci paku ve sméru oznaceném
modrou Sipkou a poté ovladaci paku posurite ve
sméru oznaceném Zzlutou Sipkou.

Vysledek: Funkce pojezdu neni funkéni
v Zadném sméru.

C. dilu 1297725CZGT
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68
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Navod k obsluze

Kontroly

Spustte plosinu Uplné dold.
Popojedte se strojem.
Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

Vratte se na rovnou plochu a zvednéte ploSinu
vétsi vySky nez 7 stop / 2,13 m.

Najedte se strojem na svah, ve kterém je uhel
naklonu v podélném sméru vétsi nez 3 °.

Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile uhel
naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 3 °,

a soucCasné by se méla rozeznit zvukova
signalizace naklonu s frekvenci 180 signald za
minutu. Na LED displeji na panelu pro ovladani
z plosSiny se zobrazi LL a na LCD displeji na
panelu pro ovladani ze zemé se zobrazi LL:
Machine Tilted (Naklonéni stroje).

Spustte ploSinu UpIné doll a vratte se na
rovnou plochu.

Zkouska rychlosti pojezdu zvednuté plosiny

70

71

72

Zvednéte ploSinu pfiblizné 4 stopy / 1,2 m od
zemé.

Stisknéte tlaCitko vybéru funkce &
pojezdu. 0 E
Stisknéte a pfidrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace. Pomalu presunte ovladaci paku
pojezdu do polohy maximalni rychlosti.

Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost
pojezdu se zvednutou ploSinou nesmi pfekrogit
0,72 stopy / 22 cm za sekundu.

Jestlize rychlost pojezdu se zvednutou ploSinou
prekroci 0,72 stopy / 22 cm za sekundu, stroj ihned
oznacte visaCkou a vyfadte jej z provozu.

Genie
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Kontroly

Zkontrolujte stabilizacni listy.

Poznamka: Stabilizaéni listy by mély automaticky
zapadnout na své misto, kdyz je ploSina zvednuta.
Stabiliza¢ni liSty aktivuji koncovy spinag¢, ktery
umoznuje pokracujici provoz stroje. Nejsou-li

stabilizaéni listy na svém misté, rozezni se zvukova

vystrazna signalizace a pojezd ani fizeni nebudou
mozné.

73 Zvednéte plosSinu.

® Vysledek: KdyZ se plosina zvedne pfiblizné
4 stopy / 1,2 m od zemé, stabilizac¢ni listy by
mély zapadnout na své misto.

74 Zatlacte do stabilizacni listy na jedné strané
a potom na druhé strané.

® Vysledek: Stabiliza¢ni listy se nepohnou.

75 Spustte ploSinu.

® Vysledek: Stabiliza¢ni listy se vrati do slozené
polohy.

76 Umistéte pod stabilizacni liSty dfevény hranol
o rozmérech 2 x 4 in nebo podobny.

77 Zvednéte ploSinu.

® Vysledek: Nez se ploSina zvedne pfiblizné

7 stop /2,1 m od zemé, rozezni se zvukovy

signal. Na LED displeji na panelu pro ovladani
z ploSiny se zobrazi PHS a na LCD displeji na
panelu pro ovladani ze zemé se zobrazi PHS:

78

81

82

83

84
85

Pothole Guard Stuck (Stabilizaéni liSty vaznou).

30

Genie
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Stisknéte tlacitko vybéru funkce @
pojezdu. b E

Stisknéte a pfidrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace.

Pomalu pfesurite ovladaci paku ve sméru
oznaceném modrou Sipkou a potom ve sméru
oznaceném Zlutou Sipkou.

Vysledek: Stroj se nepohne dopfedu ani dozadu.

Stisknéte tlacitko vybéru funkce @
pojezdu. o E

Stisknéte a pfidrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace.

Stisknéte kolébkovy pfepinac na horni strané
ovladaci paky pojezdu ve sméru oznaeném
modrym a Zlutym trojuhelnikem na ovladacim
panelu.

Vysledek: Riditelna kola se nenatoéi doleva ani
doprava.

Spustte ploSinu Upiné dold.

Odstranite dfevény hranol o rozmérech 2 x 4 in
nebo podobny.

C. dilu 1297725CZGT



Sedmé vydani « Druhy vytisk

Navod k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpeéné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funk&ni
zkousky.

4 Zkontrolujte pracovisté.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se
s postupy kontroly pracovisté a ujistéte se, ze
jim rozumite.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

Zaklady kontroly pracovisté

Kontrola pracovisté napomaha pracovnikovi obsluhy
posoudit, zda je pracovisté vhodné pro bezpecny

provoz stroje. Tuto kontrolu musi pracovnik obsluhy
provést jesté pred premisténim stroje na pracoviste.

Pracovnik obsluhy je povinen rozpoznat vSechna
nebezpeci na pracovisti, zapamatovat si je a béhem
jizdy, pfipravy a provozu stroje si na né davat pozor
a vyhybat se jim.

C. dilu 1297725CZGT
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Kontroly

Kontrolni seznam ke kontrole
pracovisté

Vyhybejte se nasledujicim nebezpeénym situacim:

srazy nebo vykopy,

hrboly, pfekazky nebo stavebni odpad na zemi,
svahy,

nestabilni nebo kluzké povrchy,

nadzemni pfekazky a vedeni vysokého napéti,

nebezpetna mista,

0000000

nedostateCné pevny povrch z hlediska unosnosti
veskerych zatizeni vyvolanych strojem,

o

vitr a naro¢né povétrnostni podminky,

O

pfitomnost nepovolanych osob,

U dalsi potencialné nebezpecéné situace.
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Kontroly

Kontrola Stitkii se symboly C.dilu  Popis Stitku Mnozstvi
Pohledem zkontrolujte, zda jsou vechny &titky na 1296034 _ Stitek — Smartlink Dual Zone 2
svém mist& a zda jsou Gitelné. 1296620 geRtiezpec":i — Max. nosnost, bo¢ni sila, 1
¢. dilu Popis $titku Mnozstvi 1296622 geRkiezpeéi — Max. nosnost, bo¢ni sila, 1
28174 Stitek — Napdjent ploSiny, 230 V 2 1207735  Stitek — Pfepravni schéma 2
28235 Stitek — Napajeni plosiny, 115 V7 2 1208467  Stitek — Pfectdte si pfirucku
43658 Stitek — Napajeni nabijecky, 230 V* 1 . Tvio Stitky 1 ficke del
™" VI " o Sti sou specifické pro model,
44980 Stitek — Napajeni nabijecky, 115 V L volitelnou )r/noinos)t/ Jnebo konfiguraci.
52475 Stitek — Pfepravni upevfiovaci bod 3
72086 Stitek — Zvedaci bod 1
72188 Stitek — Smérové Sipky 2
82481 Stitek — Bezpe&nostni pokyny pro 1
manipulaci s akumulatory a nabijeCkou
82487 Stitek — Predtéte si prirucku 2
82495 Stitek — Bezpe&nostni pokyny pii
uvolfiovani brzdy a pokyny k obsluze
82614 Varovani — Nebezpeci srazky
82666 Stitek — Otvor pro vidlice 2
vysokozdvizného voziku
82836 Stitek — ZaloZni spousténi 1
97815 Stitek — Spustte stfedni zabradelni 1
pricku®
97899 Stitek — PouZijte bezpe&nostni klin pod 1
kolo
114334 Stitek — Nebezpedi Grazu elektrickym 1
proudem, zasuvka
114338 Stitek — Nebezped&i prevraceni, 1
vystrazna signalizace naklonu
133015 Nebezpecli — Nebezpedi urazu 1
elektrickym proudem
133146 Nebezpeci — Nebezpeci pfevraceni, 1
akumulatory
133147 Stitek — Nebezped&i prevraceni, koncovy 1
vypinaé
137605 Stitek — Nouzové zastaveni, ovladani 1
z ploSiny
137656 Stitek — Smér pojezdu/Fizeni, ovladani 1
z ploSiny
1263542 Stitek — PFistup do motorového prostoru 1
1270489 Stitek — Zatizeni kol, GR, GRC 4
1272242 Stitek — Registrace / prevod viastnictvi 1
stroje
1281175 Stitek — Misto ukotveni bezpeénostniho 1
lana, zajisténi proti padu
1283228 Stitek — GCON, GR, Tech Pro 1
1283810 Stitek — Panel pro ovladani plosiny 1
1293166 Nebezpedi, varovani — Nebezpedi 1
prevraceni, nebezpedi sevieni
1294688 Stitek — LED kontrolka pretiZeni plosiny 1
Genie.

ATEREX BRAND

32 GR™-12 « GR™-15 « GR™-20 C. dilu 1297725CZGT



Sedmé vydani « Druhy vytisk

Navod k obsluze

Kontroly
133147 1298467
*08174
08035
1281175
1296034
97815
1263542 82614
133015
8249
97899
82666
1297735
1270489
82481
52475
T 1270489 133146
0 ——72086
8174 :
o835 T 1070040
=

52475

Ganie

1270488
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Pokyny k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpecné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1
2

Vyhybejte se nebezpe&nym situacim.

Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

Pfed pouzitim stroje vzdy provedte funkéni
zkousky.

Zkontrolujte pracovisté.

Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
urcen.

34

ATEREX BRAND

Zaklady

Kapitola Pokyny k obsluze obsahuje pokyny pro
obsluhu jednotlivych funkci stroje. Pracovnik obsluhy
je povinen dodrzovat veskera pravidla bezpecCnosti
prace a pokyny uvedené v navodu k obsluze.

Pouzivani stroje k jinym Gcelim, nez je zvedani osob
a potfebného naradi a materialt za uéelem prace
nad zemi, je nebezpecné a riskantni.

Tento stroj smi obsluhovat vyhradné osoby k tomu
vysSkolené a opravnéné. Pokud se oekava, ze stroj
bude béhem jediné pracovni smény pouzivat nékolik
osob, vSechny osoby musi byt kvalifikovanymi
pracovniky obsluhy a od vSech se oCekava, Ze budou
dodrzovat veSkera pravidla bezpecnosti prace

a pokyny uvedené v navodu k obsluze. To znamena,
Ze pred pouzitim stroje musi kazdy novy pracovnik
obsluhy provést kontrolu pfed zahajenim provozu,
funkéni zkousky a kontrolu pracovisté.

-

-3
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Navod k obsluze

Nouzové zastaveni

Chcete-li okamzité zastavit vSechny funkce stroje,
stisknéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni na
panelu pro ovladani ze zemé nebo z ploSiny do
vypnuté polohy.

Zajistéte opravu vSech funkci, které jsou aktivni i po
stlaCeni Cerveného tlacitka nouzového zastaveni.

Zalozni spousténi
Vytahnéte knoflik zalozniho
spousténi a spustte ploSinu.

Obsluha ze zemé

1 Ujistéte se, ze je sada akumulator( pfipojena
predtim, nez ma byt stroj provozovan.

2 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani ze
zeme.

3 Vytahnéte Cervena tlaitka nouzového zastaveni
na panelech pro ovladani ze zemé a z ploSiny do
zapnuté polohy.

Nastaveni polohy plosiny

1 Stisknutim tlagitka pfechodu na ovladacim
panelu muzete prepinat mezi vnitfni a venkovni
oblasti provozu.

Poznamka: Oblast provozu Ize zménit, pouze kdyz je
stroj v zataZené poloze.

2  Stisknéte a pridrzte tlaCitko aktivace funkce
zvedani.

3  Stisknéte tlacitko zvednuti nebo spusténi ploSiny.

C. dilu 1297725CZGT
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Pokyny k obsluze

Obsluha z ploSiny

1 Ujistéte se, Ze je sada akumulator(i pfipojena
pfedtim, nez ma byt stroj provozovan.

2 Otocte spina€ s klic¢em do polohy pro ovladani
z ploSiny.

3 Vytahnéte Cervena tlacitka nouzového zastaveni
na panelech pro ovladani ze zemé a z ploSiny do
zapnuté polohy.

Nastaveni polohy plosiny

1 Stisknéte tlacitko vnitfniho
nebo venkovniho pouziti.

2 Stisknéte tlacitko funkce zvedani. Na
obrazovce LED se pod symbolem
funkce zvedani rozsviti kruh.

Poznamka: Oblast provozu Ize
zmeénit, pouze kdyz je stroj
v zatazené poloze.

=

Pokud nepohnete ovladaci pakou do sedmi sekund
od stisknuti tlaCitka funkce zvedani, kruh pod
symbolem funkce zvedani se vypne a funkce zvedani
jiz nebude aktivni. Stisknéte tlacitko funkce zvedani
Znovu.

3 Stisknéte a pfidrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace.

4  Presunte ovladaci paku ve sméru podle znacek
na ovladacim panelu.




Navod k obsluze

Sedmé vydani « Druhy vytisk

Pokyny k obsluze

izeni

BN m<

Stisknéte tlacitko funkce pojezdu. Na LED
obrazovce se pod symbolem funkce pojezdu
rozsviti kruh.

Pokud nepohnete ovladaci pakou do sedmi sekund
od stisknuti tlacitka funkce pojezdu, kruh pod
symbolem funkce pojezdu se vypne a funkce pojezdu
jiz nebude aktivni. Stisknéte tlacitko funkce pojezdu
Znovu.

2 Riditelna kola natadejte pomoci
kolébkového prepinace
umisténého v horni ¢asti ovladaci
paky.

iy
=

Pojezd

1 Stisknéte tlacitko funkce pojezdu. Na LED
obrazovce se pod symbolem funkce pojezdu
rozsviti kruh.

Pokud nepohnete ovladaci pakou do sedmi sekund
od stisknuti tlacitka funkce pojezdu, kruh pod
symbolem funkce pojezdu se vypne a funkce pojezdu
jiz nebude aktivni. Stisknéte tlacitko funkce pojezdu
Znovu.

2  Stisknéte a pfidrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace.

3 ZvySeni rychlosti: Pomalu pfesunte ovladaci
paku pojezdu smérem od stfedni polohy.

Snizeni rychlosti: Pomalu presunte ovladaci
paku smérem do stfedni polohy.

Zastaveni: Vratte ovladaci paku pojezdu do
stfedni polohy nebo uvolnéte spinac¢ aktivace
funkci.

Genie
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Chcete-li predem znat smeér jizdy stroje, pouzivejte
barevné oznacené smérové Sipky na ovladacich
ploSiny a na plo&iné.

Je-li ploSina zvednuta, rychlost pojezdu je omezena.

Vykon stroje je ovlivnén stavem akumulator(.
Rychlost pojezdu stroje a rychlost funkce klesne,
kdyZ blika indikator stavu nabiti akumulatoru.

Volba rychlosti pojezdu

Ovladani pojezdu mlze byt provozovano ve dvou
odliSnych rezimech rychlosti pojezdu. Kdyz sviti
kontrolka tlaCitka rychlosti pojezdu, je aktivovan
rezim nizkeé rychlosti pojezdu. Kdyz je kontrolka
tlaCitka rychlosti pojezdu zhasnuta, je aktivovan
rezim vysokeé rychlosti pojezdu.

<>

| —

Stisknéte tlacitko rychlosti pojezdu
a provedte tak vybér poZzadovaneé
rychlosti pojezdu.

Poznamka: Kdyz je ploSina zvednuta,
kontrolka tlacitka rychlosti pojezdu vzdy
sviti a signalizuje rychlost pojezdu se
zvednutou ploSinou.

C. dilu 1297725CZGT
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Navod k obsluze

A Jizda ve svahu

UrCete maximalni sklon svahu a bo¢niho naklonu pro
dany typ stroje a zjistéte skutecny sklon svahu.

Maximalni sklon svahu,

zatazena poloha: 30% (17 °)

Maximalni bo¢ni sklon,

zatazena poloha: 30 % (17 °)

Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na
stavu terénu pfi zatizeni ploSiny jednou osobou a je
podminén dostateénou adhezi. Zatizeni ploSiny
dodate¢nou hmotnosti mize mit za nasledek
zmenseni maximalniho naklonu.

Stanoveni sklonu svahu:

Sklon svahu mlzete zméfit digitalnim svahomérem
NEBO nasledujicim postupem.

Budete potfebovat:

« tesarskou vodovahu,

« rovnou difevénou desku dlouhou alespori
3 stopy /1 m,

e méfici pasmo.

Prkno polozte na svah.

C. dilu 1297725CZGT
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Pokyny k obsluze

Ke spodnimu okraji prkna pfiloZte vodovahu.
Zvedejte prkno, dokud nebude ve vodorovné poloze.

Drzte prkno ve vodorovné poloze a zméfte vertikalni
vzdalenost mezi spodnim okrajem prkna a zemi.

Vydélte naméfenou vzdalenost (pfevyseni) délkou
prkna (zakladnou pravouhlého trojuhelniku)
a vysledek vynasobte ¢islem 100.

Priklad:
l«—— zakladna —>|
prevyseni

Délka prkna = 144 palct (3,6 m)
Zakladna = 144 palcu (3,6 m)
PrevySeni = 12 palct (0,3 m)

12 palcu + 144 palcl = 0,083 x 100 = 8,3 % sklon
0,3m+3,6 m=0,083 x 100 = 8,3 % sklon

Pokud sklon prekracuje maximalni hodnotu pro jizdu
do svahu nebo hodnotu naklonu, musi stroj pfekonat
svah s pouzitim navijaku nebo pfepravniho vozidla.
Viz kapitola Pokyny k pfepravé a zvedani.




Navod k obsluze

Sedmé vydani « Druhy vytisk

Pokyny k obsluze

Provozni kédy

Pokud se na LED displeji na panelu pro ovladani

z ploSiny nebo na LCD displeji diagnostiky na panelu
pro ovladani ze zemé zobrazi provozni kod, jako
napf. LL, zavadu opravte nebo odstrarite, nez budete
pokraCovat v obsluze stroje. Zatlacenim a opétovnym
vytazenim Cerveného tlacitka nouzoveého zastaveni
resetujte systém.

Zobrazeni LED displeje

oy

| LL: MACHINE TILTED

Zobrazeni LCD displeje

Provozni kody

Kod Stav

LL Mimo vodorovnou polohu

oL Pretizeni ploSiny

CH Provoz s podvozkem

PHS Stabiliza¢ni listy vaznou

ND Bez pojezdu (volitelné pfisluSenstvi)
OHL Venkovni vySkovy limit

Dalsi informace vyhledejte v pfisluSné servisni
pfiru¢ce Genie. Na LCD displeji na panelu pro
ovladani ze zemé se zobrazi také kod a popis kodu.

Pretizeni ploSiny

Pokud na LED displeji na panelu pro ovladani

z ploSiny blika kéd OL a na LCD displeji diagnostiky
na panelu pro ovladani ze zemé se zobrazi provozni
kod OL: Platform Overloaded (Pretizeni ploSiny), je
ploSina pretizena a budou deaktivovany vSechny
funkce. Ozve se vystrazna zvukova signalizace.

1 Zatlacte Cervené tladitko nouzového zastaveni
do vypnuté polohy.

2 Snizte zatizeni ploSiny.

Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

Zobrazeni LED displeje

“

OL: PLATFORM
OVERLOADED

Zobrazeni LCD displeje

Pfi zvedani nebo spousténi ploSiny bude provedena
funkce samocinné kontroly v blizkosti maximalni
vysky. Stroj se mize zastavit a mlze zaznit

alarm. Pokud neni stroj pfetizen, bude obnoven
normailni provoz.

Obnoveni po pretizeni

Pokud se na LCD displeji diagnostiky na panelu pro
ovladani ze zemé zobrazi zprava Overload Recovery
(Obnoveni po pretizeni), byl pouzit systém zalozniho
spousténi, jelikoz byla ploSina pfetizena. Pokyny

k odstranéni zpravy naleznete v pfislusné servisni
pfirucce Genie.

Genie
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Navod k obsluze

Nastaveni aktivace snimace naklonu

Uhel podvozku (v pFigném sméru) 1,5°

Uhel podvozku (v podélném sméru) 3°

f

Pokud béhem zvedani ploSiny zazni
vystrazna signalizace naklonu,
spustte ploSinu a pfesurite stroj na
pevny a rovny povrch. Zazni-li
zvukova signalizace naklonu, kdyz
bude plosSina zvednuta, dbejte pfi
spousténi ploSiny maximalni
opatrnosti.

Pokud se na LED displeji na panelu
k ovladani z plosiny zobrazuje LL,
na LCD displeji na panelu

k ovladani ze zemé se zobrazi LL:
Machine Tilted (Naklonéni stroje),

a vystrazna signalizace naklonu
bude znit s frekvenci 180 signalll za
minutu; soucasné jsou ovlivhény
nasledujici funkce: funkce pojezdu,
fizeni a zvedani jsou deaktivovany.

«Q))

Funkce zvedani se obnovi, jakmile
stroj vratite na rovnou plochu.

Obsluha ze zemé pomoci ovladaciho pultu

Zachovavejte bezpe€nou vzdalenost mezi obsluhou,
strojem a pevnymi objekty.

Budte si védomi sméru pohybu stroje, kdyz pouzivate
ovladaci pult.

C. dilu 1297725CZGT
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Pokyny k obsluze

Indikator stavu nabiti akumulatoru

Pouzijte LED displej diagnostiky pro zjisténi stavu
akumulatoru.

Poznamka: Pokud na LED displeji na panelu pro
ovladani z ploSiny blika kod LO, musi byt stroj
vyfazen z provozu a nabit akumulator. V opacném
pfipadé budou deaktivovany viechny funkce.

PIné dobiti

Polovi¢ni dobiti

Nedostatecné
dobiti

Blikajici kéd
LO
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Pokyny k obsluze

Vysunuti a zatazeni plosiny (je-li ve Pokyny k pracovni schrance Lift
vybavé) Tools
1 SeSlapnéte pedal spousténi vysunuti ploSiny. Sestavu pracovni schranky Lift Tools tvofi schranka

2 Opatrné uchopte zabradli ploSiny a tlakem a drzak s montaznimi prvky.

ploSinu vysurite.

3 SeSlapnéte pedal spousténi vysunuti ploSiny
a zatahnéte za zabradli pro zatazeni ploSiny.

&

pracovni schranka Lift Tools
podlozka, plocha, 3/8"
Sroub, 3/8-16 x 2"

matice, pojistna, 3/8-16
Sroub, €. 10-24 x 0,50"

drzak schranky

N OO o B~ WN -

Stitek, varovani

Genie
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Pokyny k obsluze

Dodrzujte nasledujici pokyny: Montaz
pracovni schranky Lift Tools

M Pracovni schranka Lift Tools musi byt
nainstalovana na vnitini strané ploSiny.

M Na jednom stroji smi byt namontovana pouze
jedna pracovni schranka Lift Tools.

] Sestavu pracovni schranky Lift Tools montujte
pouze na nosnou ¢ast plosiny do blizkosti
zdvihaciho zafizeni.

| Ujistéte se, ze je pracovni schranka Lift Tools
spravné upevnéna k nosné casti plosiny.

] Bezpecnostni lano pracovni schranky Lift Tools
je uréeno pouze pro nastroje. Neupevriujte
k nému osobni bezpec¢nostni lano.

Pouzivani pracovni prihradky Lift
Tools

1 Umistéte bfemeno tak, aby spocivalo uvnitf
pracovni schranky Lift Tools.

Sestava pracovni schranky Lift Tools vazi 4 Ib /
1,8 kg.

Maximalni nosnost pracovni schranky Lift Tools €ini
50 Ib / 23 kg.

A Nebezpeci prevraceni. Hmotnost sestavy
pracovni schranky Lift Tools a bfemena v této
schrance snizi jmenovitou nosnost ploSiny stroje
a musi byt zapocitana do celkoveho zatizeni
ploSiny.

Ganie
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Pokyny k obsluze

Standardni akumulatory

1 OdSroubujte zatky akumulatoru a zkontrolujte
hladinu elektrolytu. V pfipadé potfeby dopliite jen
tolik destilované vody, aby jeji hladina zakryvala
horni okraj desek. Nepfelévejte pfed dokoncenim
nabijeciho cyklu.

. . I 2 Nasroubujte zpét odvzdusSnovaci zatky
Pokyny k akumulatorim a nabijecce akumulatord.
v . . e s 3 Pfipojte nabijecku k uzemnénému obvodu

Dodrzujte nasledujici pokyny: Stﬁdajvého népé”_
] Nepouzivejte externi nabijeCku ani pomocny 4 Jakmile budou akumulatory pIné nabité,

akumulator. nabijecka bude tento stav signalizovat.
M Nabijejte akumulatory v prostoru s dostatednym 5 Po dokonceni nabijeciho cyklu zkontrolujte

vétranim. hladinu elektrolytu v akumulatoru. V pfipadé

. ., L. Y. . L potfeby doplite destilovanou vodu po spodni

M Pii nglj’enlgkumulatory ’pouzn{e'Jte spravné okraj plnici trubice. NepFelévejte.

napajeci (stfidavé) napéti, které je uvedeno na

nabijecce.
] Pouzivejte vyhradné nabijeCku a akumulatory

schvalené spolecnosti Genie.
Nabijeni akumulatoru
1 PrFed zahajenim nabijeni se ujistéte, zda jsou

akumulatory pfipojeny.
2 Kryt by mél zlstat zavieny béhem celého

nabijeciho cyklu.
Bezudrzbové akumulatory
1 Pfipojte nabijeCku k uzemnénému obvodu

stfidavého napéti.
2 Jakmile budou akumulatory pIné nabité,

nabijecka bude tento stav signalizovat.

Gania

42 GR™-12 « GR™-15 « GR™-20 C. dilu 1297725CZGT



Sedmé vydani « Druhy vytisk Navod k obsluze
__________________________________________________________________________________________________________|

Pokyny k obsluze

Vzdy po ukon€eni prace

1 Vyberte bezpe¢né misto pro zaparkovani —
pevnou a rovnou plochu bez pfekazek a mimo
dopravni ruch.

Spustte ploSinu.

3 Otocte spinac s klickem do vypnuté polohy
a vyjméte klicek, abyste zabranili
neopravnénému pouziti stroje.

4  Nabijte akumulatory.

Ganie
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Pokyny k prepravé a zvedani

Dodrzujte nasledujici pokyny:

|

N~

Spole¢nost Genie poskytuje tyto bezpe€nostni
informace jako doporuéeni. Ridi&i jsou vyhradné
odpovédni za kontrolu toho, Ze jsou stroje fadné
zabezpeceny a Ze je vybran spravny pfivés.

Zakaznici spolecnosti Genie, ktefi potfebuji
kontejnerizovat jakykoli zvedaci stroj nebo
vyrobek Genie, by méli vyhledat dopravce se
zku$enostmi s pfipravou, nakladanim

a zabezpecenim stavebnich a zdvihacich stroju
pro mezinarodni zasilky.

Nakladku a vykladku stroje z pfepravniho vozidla
mohou provadét pouze pracovnici vyskoleni
v obsluze mobilni zdvihaci pracovni ploSiny.

Zaparkujte pfepravni vozidlo na rovném povrchu.

Zajistéte prepravni vozidlo, aby se béhem
nakladani stroje nemohlo rozjet.

Ujistéte se, zda jsou nosnost, lozna plocha
vozidla a fetézy nebo pasy dostatecné
dimenzovany podle hmotnosti stroje. Zvedaci
stroje Genie jsou v poméru ke své velikosti velmi
téZzké. Hmotnost stroje je uvedena na vyrobnim
Stitku. Umisténi vyrobniho Stitku je popsano

v kapitole Kontroly.

44
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Nez stroj odbrzdite, musi stat na rovném povrchu
nebo musi byt zajistén proti pohybu.

NenajiZzdéjte na loZznou plochu, jejiz sklon
prekracuje maximalni hodnotu pro jizdu do
svahu, ze svahu nebo po vrstevnici. Viz ¢ast
Jizda ve svahu v kapitole Pokyny k obsluze.

Pokud sklon pfepravniho vozidla pfekracuje
maximalni hodnotu sklonu svahu, je nutné stroj
nakladat a vykladat pomoci navijaku nebo
vysokozdviZzného voziku podle popisu
uvedeného v &asti Postup uvolnéni brzdy. Udaje
o hodnotéach sklonu svahu jsou uvedeny

v kapitole Technické udaje.

C. dilu 1297725CZGT
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Postup uvolnéni brzdy

1

Zaijistéte kola pomoci klin(,
abyste zabranili rozjeti
stroje.

- “4—

Ujistéte se, zZe je lano navijaku Fadné uvazano
k upeviiovacim bodim hnaciho podvozku a ze

se v draze nevyskytuji prekazky.

Opakovaneé stisknéte cerveny knoflik Cerpadla
pro uvolnéni brzdy.

Stisknutim ¢erného knofliku pro
uvolnéni brzdy otevfete ventil
brzdy.

C. dilu 1297725CZGT
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Pokyny k prepravé a zvedani

Po nalozeni stroje:

1

Zaijistéte kola pomoci klinl, abyste zabranili
rozjeti stroje.

Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
na panelech pro ovladani ze zemé i z ploSiny do
zapnuté polohy a otocte spinacem s klicem do
polohy ploSiny.

Stisknéte tlaCitko vybéru funkce &
pojezdu. o E
Stisknéte a pfidrzte spinac pro aktivaci funkci na
ovladaci pace. Presunutim ovladaci paky mimo
stfedni polohu a jejim okamzitym uvolnénim
nastavte brzdy do pGvodni polohy.

Zatlacte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
na panelech pro funkce ovladani ze zemé
i z ploSiny do vypnuté polohy.

Vleceni plosin GR-12, GR-15 a GR-20 se
nedoporucuje. Pokud je pfesto nutné stroj viéci,
nepiekracujte rychlost 2 mil / 3,2 km/h.

Genie
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Pokyny k prepravé a zvedani

Upevnéni stroje k prepravnimu
vozidlu

Pfi pfepravé stroje vzdy pouzivejte zajisténi vysuvné
podlahy.

Pfed zahajenim pFepravy otocte spinac s klickem do
vypnuté polohy a vyjméte klicek.

Genie
46 GR™-12 « GR™-15 « GR™-20

Zkontrolujte cely stroj a ovéfte, zda se nékde
nenachazeji volné nebo neupevnéné predméty.

K upevnéni k lozné ploSe prepravniho vozidla
pouzijte upevhovaci body na podvozku stroje.

Pouzijte dostate¢né dimenzované fetézy nebo pasy.
Pouzijte minimalné dva fetézy nebo pasy.

Upravte Uvazy tak, abyste zabranili poSkozeni fetéz(.

C. dilu 1297725CZGT
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Dodrzujte nasledujici pokyny:

V] Zavésovani a zvedani stroje smi provadét pouze
kvalifikovany pracovnik.

M Zvedani stroje pomoci vysokozdvizného voziku
smi provadét pouze osoby, které k tomu maji
néalezitou kvalifikaci.

| Ujistéte se, ze nosnost jefabu, lozné plochy
a pasy nebo lana jsou dostate¢né dimenzovany
podle hmotnosti stroje. Hmotnost stroje je
uvedena na vyrobnim Stitku.

C. dilu 1297725CZGT
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Pokyny k prepravé a zvedani

Zvedani stroje pomoci
vysokozdvizného voziku
Ujistéte se, ze je zajiSténa vysuvna podlaha, ovladani

a kolébky komponent. Vyjméte ze stroje vSechny
volné predméty.

Spustte plosinu Uplné doll. Po celou dobu nakladani

poloze.

Pouzijte otvory pro vidlice vysokozdvizného voziku
nachazejici se pod kryty na obou stranach podvozku.

Nastavte vidlice vysokozdviZzného voziku do polohy
proti pfisluSnym zvedacim otvordm ve stroji.

Popojedte s vysokozdviznym vozikem vpred tak, aby
se vidlice zasunuly celou svoji délkou.

Zvednéte stroj o 6 palcl / 15 cm a poté vidlice lehce
naklofite dozadu, aby stroj zlistal v bezpeéné poloze.

PFi spusténi vidlic dolll se ujistéte, Ze je stroj ve
vodorovné poloze.

Zvedani stroje z boCni strany
muze zplsobit poSkozeni jeho
soucasti.
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Pokyny k prepravé a zvedani

Nalozeni stroje pomoci jerabu

Spustte plosinu UpIné dolu. Ujistéte se, Ze je
zajisténa vysuvna podlaha, ovladani a kolébky
komponentl. Vyjméte ze stroje vSechny volné
pfedméty.

Pouzijte zvedaci oko namontované na zadnim
sloupku vylozniku.

Zkontrolujte, zda je sloupek zcela spustény.

Zkontrolujte cely stroj a odstrarite vSechny volné
nebo neupevnéné predméty.

Upravte zavésy tak, abyste zabranili poskozeni stroje
a zaroven stroj udrzeli ve vodorovné poloze.

Genie
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Navod k obsluze

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M Pracovnik obsluhy smi provadét pouze ukony
pravidelné udrzby, které jsou vymezeny v tomto
navodu.

M Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce.

M Material zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

| Pouzivejte pouze nahradni dily schvéalené
spole¢nosti Genie.

Popis symbolt udrzby

V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici symboly,
které pomahaji upfesnit icel pokynt. Pokud je na

Udrzba

Kontrola hladiny hydraulického oleje

Udrzovani spravné hladiny hydraulického oleje je
nezbytnou podminkou fadné funkce stroje.
Nespravna hladina hydraulického oleje maze vést
k poskozeni hydraulickych soucasti. Kazdodenni
kontroly umoZhuji rozpoznani zmén hladiny oleje,
které mohou signalizovat problémy v hydraulickém
okruhu.

1 Ujistéte se, Ze stroj stoji na pevném a rovhém
povrchu bez prekazek s ploSinou v zatazené
poloze.

2  Pohledem zkontrolujte hladinu oleje
v hydraulické olejové nadrzi.

® Vysledek: Hladina hydraulického oleje by se
meéla pohybovat mezi znackami ADD (doplnit)
a FULL (pInd) na nadrzce.

3V pfipadé potfeby olej dopliite. Nepfelévejte.

Specifikace hydraulického oleje

Druh hydraulického Ekvivalentni Chevron Rando HD

zaCatku postupu udrzby zobrazen jeden nebo vice oleje
symboll, maji nasledujici vyznam:
Znamena4, Ze se tento postup neobejde bez
néaradi.
Znamena4, Ze se tento postup neobejde bez
jed novych dilti.
Genie
C. dilu 1297725CZGT GR™-12 + GR™-15 « GR™-20 49



Navod k obsluze Sedmé vydani « Druhy vytisk

Udrzba

Kontrola akumulatora Pravidelna udrzba
Pravidelnou udrzbu v &tvrtletnich, roénich

o a dvourocnich intervalech musi provadét osoba
L L i vyskolend a kvalifikovana k provadéni udrzby tohoto
Radny stav akumulatort je nezbytnou podminkou stroje podle postupd uvedenych v servisni pfirucce
spravnée funkce stroje a provozni bezpec&nosti. k tomuto stroji.
Nespravna hladina elektrolytu a poSkozené kabely
nebo spoje mohou mit za nasledek poskozeni Stroje, které byly mimo provoz déle nez tfi mésice,
soucasti a vznik nebezpecnych situaci. musi pfed opé&tovnym uvedenim do provozu

. absolvovat Ctvrtletni kontrolu.
A Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Kontakt

s obvodem pod napétim muze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni. Sejméte vSechny
prsteny, hodinky a jiné Sperky.

A Nebezpedi urazu. Akumulatory obsahuji
kyselinu. Zabrarite rozliti kyseliny z akumulatoru
a kontaktu s ni. Rozlitou kyselinu z akumulatoru
neutralizujte vodnym roztokem jed|é sody.

Poznamka: Po Uplném nabiti akumulator( provedte
nasledujici kontrolu.

1 Obléknéte si ochranny odév a nasadte si
ochranu zraku.

2 Zkontrolujte, Ze jsou kabelové svorky
akumulatort fadné dotazené a Ze nejsou
zkorodované.

3  Zkontrolujte, zda jsou drzaky akumulator(i na
svém misté a zajisténé.
Poznamka: Pouziti ochrannych kryt( svorek

a antikorozniho maziva pom(ze omezit korozi na
svorkach akumulatord a na kabelech.

Genie
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Navod k obsluze

Technické udaje

Model GR-12  Hladina hluku pfenaseného vzduchem
Mg)l((imélni .Ft)vracovm' 17 stop 4 palce 53m  Urove tlaku zvuku pfi provozu ze zemé <70 dBA
vyska, uvnitf ;

y — - Uroven tlaku zvuku pfi provozu z ploSiny <70 dBA
Maximalni pracovni 15 stop 1 palec 4,60 m
vyska, venku Cellfové rJonnota vibrzaci, jimzZ je vystaven systém ramen,
Maximalni vyska plosiny, 11 stop 4 palct 3,5m neprekracuje 2,5 m/s”.
uvnitf NejvyssSi kvadraticka stfedni hodnota vazeného
Maximalni vyka plosiny, 9 stop 1 palec 28m (z)rgchl/erzn, jemuz je vystaveno celé télo, neprekracuje
venku LA
Maximalni vy$ka 70 palcd 177.8 cm Maximalni sklon svahu, slozena poloha 30 % (16,7 °)
v zatazeneé poloze Maximalni boéni sklon, zatazena poloha 30 % (16,7 °)
Sitka 29,5 palc 7490M  poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na stavu
Délka v zatazené poloze 53 palcu 134,6 cm terénu pfi zatiZeni ploSiny jednou osobou a je podminén
Délka, plosina vysunuta 73,3 palcd 185m dostate¢nou adhezi. Zatizeni ploSiny dodate¢nou

(volitelné vybaveni)

Rozméry ploSiny, vSechny modely (délka x Sirka)
35 x 29,5 palci 88,9 x 74,9 cm
55 x 29,5 palci  139,7 x 74,9 cm

Standardni ploSina

Standardni ploSina
s vytaZzenou vysuvnou

podlahou

Maximalni nosnost 500 Ib 227 kg
standardni ploSiny

Maximalni rychlost vétru, 28 mil/h 12,5 m/s
venku

Maximalni rychlost vétru, 0 mil/h 0m/s
uvnitf

Vnitini polomér zataceni 0 palct Ocm
Vnéjsi polomér zataceni 52 palcu 132,1cm
Svétla vyska 2,5 palct 6,5 cm
Hmotnost 16811b 763 kg

(Hmotnost stroje se maze lisit v zavislosti na vybaveni
doplriky. Konkrétni hmotnost stroje — viz vyrobni $titek.)

4 akumulatory, 6 V, 225 AH

Zdroj napajeni

Elektricka zasuvka Standardni
(stfidavé napéti) v ploSiné
Maximalni hydraulicky 3 500 psi 241 barG

tlak (funkce)
Rozméry pneumatik

10 x 3 x 1 palce
254 x7,6%x25cm

C. dilu 1297725CZGT

hmotnosti mize mit za nasledek zmenseni maximalniho
naklonu.

Maximalni pfipustny naklon Viz ¢ast ,Nastaveni

podvozku aktivace snimace
naklonu®

Rychlosti pojezdu

Maximalni rychlost 2,5 mil/h 4,0 km/h

v zatazené poloze 40stop/10,9s 12,2m/10,9s

Maximalni rychlost se 0,5 mil/h 0,8 km/h

zdvizenou ploSinou 40stop/55s 122m/55s

Informace o ploSném zatizeni

Maximalni zatizeni 680 Ib 308 kg

pneumatik

Plosny tlak pneumatik 104,62 psi 7,36 kg/cm?

721,3 kPa

Tlak na zabranou plochu 200,87 psf 980,7 kg/m?

9,62 kPa

Poznamka: Udaje o rozloZeni zatiZeni jsou pouze pfiblizné
a neberou v Uvahu rdzné konfigurace dopliikl. Pouzivejte
je vyhradné s odpovidajicimi bezpe€nostnimi koeficienty.

Genie

GR™-12 « GR™-15 - GR™-20 51

Spolecnost Genie se snazi o neustalé zdokonalovani
svych vyrobkl. Technické udaje vyrobku podléhaji
zménam bez predchoziho upozornéni a nejsou zavazné.
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Technické udaje

Model GR-15 Hladina hluku pfenaseného vzduchem
Maximalni pracovni 20 stop 8 palcu 6,3m Uroven tlaku zvuku pfi provozu ze <70 dBA
vyska, uvnitf zemé
Maximalni pracovni 17 stop 1 palce 52m Uroven tlaku zvuku pfi provozu <70 dBA
vyska, venku z plosiny
Maximalni vySka ploSiny, 14 stop 8 palcu 4,5m Celkova hodnota vibraci, jimz je vystaven systém ramen,
uvnité neprekracuje 2,5 m/s?.
Maximalni vySka ploSiny, 11 stop 1 palec 34m Nejvyssi kvadraticka stfedni hodnota vazeného
venku zrychleni, jemuz je vystaveno celé télo, neprekracuje

2
Maximalni vyska 70 palcd 1778cm 05 mis”
v zatazené poloze Maximalni sklon svahu, slozena poloha 30 % (16,7 °)
Sitka 29,5 palcd 749 cm Maximalni boéni sklon, zatazena poloha 30 % (16,7 °)
Délka v zataZené poloze 53 palct 1,35 m Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na stavu
Délka, plogina vysunuta 73,3 palcti 1.85m terénu pfi zatizeni ploSiny jednou osobou a je podminén

(volitelné vybaveni)

Rozméry ploSiny, vSechny modely (délka x Sirka)
35x29,5palcd  88,9x%x749cm
55 x 29,5 palcd  139,7 x 74,9 cm

Standardni ploSina

Standardni ploSina

dostate¢nou adhezi. Zatizeni ploSiny dodate¢nou
hmotnosti mize mit za nasledek zmenseni maximalniho
naklonu.

Viz ¢ast ,Nastaveni
aktivace snimace

Maximalni pripustny naklon
podvozku

s vytaZenou vysuvnou naklonu*
podiahou Rychlosti pojezdu
'\"tax'dma('j”',”?sf‘.OSt 500 Ib 227Kg  Maximalni rychlost 2.5 mil/h 4,0 km/h
standardni plosiny v zatazené poloze 40 stop /10,9 s 12,2m/109s
Maximalni rychlost vétru, 28 mil/h 12,5 m/s Maximalni rychlost 0.5 milh 0.8 km/h
venku se zdvizenou 40stop/55s 122m/55s
Maximalni rychlost vétru, 0 mil/h 0m/s ploSinou
uvnitf . = P
Informace o ploSném zatizeni
Vnitfni polomér zataceni 0 palct 0cm Maximalni zatizent 720 Ib 327 kg
VnéjSi polomér zataceni 52 palct 132,1 cm pneumatik
Svétla vyska 2,5 palct 6,5 cm Plosny tlak 110,77 psi 7,79 kglcm?
Hmotnost 2178 Ib 988 kg  Pneumatik 763,7 kPa
(Hmotnost stroje se muiZe lisit v zavislosti na vybaveni Tlak na zabranou 251,99 psf 1230 kg/m?
plochu 12,07 kPa

doplriky. Konkrétni hmotnost stroje — viz vyrobni Stitek.)

Zdroj napajeni 4 akumulatory, 6 V, 225 AH

Standardni

Elektricka zasuvka
(stfidavé napéti)
v plosiné

Maximalni 241 baru
hydraulicky tlak

(funkce)

Rozméry pneumatik

3 500 psi

10 x 3 x 1 palce
254 x76x%25cm

Poznamka: Udaje o rozloZeni zatiZeni jsou pouze pfiblizné
a neberou v Uvahu rdzné konfigurace dopliikl. Pouzivejte
je vyhradné s odpovidajicimi bezpe€nostnimi koeficienty.

Spolecnost Genie se snazi o neustalé zdokonalovani
svych vyrobkl. Technické udaje vyrobku podléhaji
zménam bez pfedchoziho upozornéni a nejsou zavazné.

Genie

ATEREX BRAND

52 GR™-12 « GR™-15 « GR™-20

C. dilu 1297725CZGT
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Technické udaje

Model GR-20 Hladina hluku prenaseného vzduchem
Maximalni pracovni 25 stop 9 palcl 79m Uroveii tlaku zvuku pfi provozu ze zemé <70 dBA
vySka, uvnitf Uroven tlaku zvuku pfi provozu z ploginy <70 dBA
M’aVX|maIn| pracovni 21 stop 6 palcd 6.6m Celkova hodnota vibraci, jimz je vystaven systém ramen,
vyska, venku N Y 2
neprekracuje 2,5 m/s?.
quan>i(;?1aIn| vySka plosiny, 19 stop 9 palcu 6,0m Nejvys3i kvadraticka stfedni hodnota vazeného
zrychleni, jemuz je vystaveno celé télo, neprekracuje

Maximalni vyska ploSiny, 15 stop 6 palct 4,7m 0,5 m/s2.
venku Maximalni sklon svahu, slozena poloha 30 % (16,7 °)
Maximalni vyska 78 palcu 198,1 cm — — S "
v zatazené poloze Maximalni bo¢ni sklon, zatazena poloha 30 % (16,7 °)
Sitka 31,5 palcti 80 cm Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na stavu

- — . - terénu pfi zatiZeni ploSiny jednou osobou a je podminén
Délka v zataZené poloze 53 palcd 1,35cm  dostateénou adhezi. Zatizeni ploginy dodate¢nou
Délka, plogina vysunuta 73,3 palct 186m hmotnosti muZe mit za nasledek zmens$eni maximalniho
(volitelné vybaveni) naklonu.
Rozméry ploéiny, véechny modely (délka X éif‘ka) Maximalni pﬁ'pustn)'( naklon ) Viz (t:éstv,,Na§taven‘|:

—— podvozku aktivace snimace naklonu

Standardni ploSina 35x 29,5 palcii 89,9 x 74,9 cm

Standardni ploSina 55 x 29,5 palcti 139,7 x 74,9 cm

Rychlosti pojezdu

s vytaZenou vysuvnou Maximalni rychlost 2,5 mil’h 4,0 km/h
podlahou v zatazené poloze 40stop/ 12,2m/10,9s
— 10,9 s

Maximalni nosnost 350 Ib 159 kg

standardni ploSiny Maximalni rychlost se 0,5 mil’h 0,8 km/h

Maximalni rychlost vétru, 28 millh 12,5 ms  Zdvizenou plosinou 40stop/55s  122m/55s

venku Informace o ploSném zatizeni

Maximalni rychlost vétru, 0 mil/h 0 m/s Maximalni zatizeni 870 Ib 395 kg

uvnitf pneumatik

Vnitfni polomér zataceni 0 palct Ocm Plosny tlak pneumatik 133,85 psi 9,41 kg/cm?

Vn&jsi polomér zataeni 53 palci 1346 cm 922,84 kPa

2

Svétla vyska 2.5 palci 6.5 cm Tlak na zabranou plochu 250,39 psf 1223 kg/m
11,99 kPa

Hmotnost 25131b 1140 kg

(Hmotnost stroje se maze lisit v zavislosti na vybaveni
doplnky. Konkrétni hmotnost stroje — viz vyrobni Stitek.)

4 akumulatory, 6 V, 225 AH

Zdroj napajeni

Elektricka zasuvka Standardni
(stfidavé napéti)

v plosiné

Maximalni hydraulicky 3 500 psi 241 baru

tlak (funkce)

Rozméry pneumatik

10 x 3 x 1 palce
254 x76x%x25cm

C. dilu 1297725CZGT

Poznamka: Udaje o rozloZeni zatiZeni jsou pouze pfiblizné
a neberou v Uvahu rdzné konfigurace dopliikl. Pouzivejte
je vyhradné s odpovidajicimi bezpe€nostnimi koeficienty.

Genie

GR™-12 « GR™-15 - GR™-20 53

Spolecnost Genie se snazi o neustalé zdokonalovani
svych vyrobkl. Technické udaje vyrobku podléhaji
zménam bez predchoziho upozornéni a nejsou zavazné.
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Technické udaje

Contents of EC Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, under consideration of harmonized European standard
EN280 as described in EC type-examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard EN ISO
3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
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Technické udaje

Contents of EC Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, Conformity assessment procedure: art.12 (3) (a), with the
application of European Harmonized Standard EN 280:2013+A1:2015.

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and
EN 61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard EN ISO
3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer; <Manufacturer’s name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Ganie
¢. dilu 1297725CZGT GR"-12 « GR™-15 « GR™-20 55
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Technické udaje

Contents of UK Declaration of Conformity - 1

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (S| 2008/1597) as amended (SI1 2011/1043, SI 2011/2157, Sl
2019/696) under consideration of designated standard EN280 as described in type-examination certificate
<variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) as amended (Sl 2017/1206, SI 2019/696)
under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (S1 2001/1701) as
amended (S1 2001/3958, SI 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated standard EN
ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer’'s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genie
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Technické udaje

Contents of UK Declaration of Conformity - 2

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of
the following Legislation:

1. Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (SI 2008/1597) as amended (S1 2011/1043, S1 2011/2157, Sl
2019/696) conformity assessment procedure according to Part 3, 11. (2) (a) with reference to designated
standard EN 280:2013+A1:2015

2. Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) as amended (SI 2017/1206, S| 2019/696)
under consideration of designated standard EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4

3. Noise Emissions in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulations 2001 (SI 2001/1701) as
amended (S| 2001/3958, S| 2005/3525, 2015/98) under consideration of Annex V and designated standard EN
ISO 3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer; <Manufacturer’s name> Authorized Representative:
Genie UK Ltd
The Maltings
Wharf Road
Grantham
NG31 6BH

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Ganie
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